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ACHTUNG: Das beigeflgte, universelle Befestigungsmaterial
ist nicht fur alle Untergriinde geeignet. Bitte verwenden Sie
nur - fir den jeweiligen Untergrund - geeignete Schrauben
und Dibel. Bitte prifen Sie deshalb vor der Verwendung
sorgfaltig, ob das beigefligte Befestigungsmaterial fur den
jeweils vorgesehenen Untergrund tauglich ist.

CAUTION: The universal fastening accessories supplied with
the product are not suitable for all substrates. Please only use
screws and plugs that are suitable for the substrate concerned.
Therefore, before using the accessories, please carry out a
thorough check to ensure that the fastening accessories
supplied with the product are suitable for the intended substrate.

ATTENTION: le matériel de fixation universel fourni ne convient
pas a tous les supports. Veuillez utiliser uniquement les vis et
les chevilles appropriées au support respectif. C'est pourquoi,
nous vous prions de vérifier soigneusement avant toute
utilisation si le matériel de fixation fourni est compatible avec le
support prévu.

FIGYELEM: A termékhez mellékelt univerzalis rogzité
tartozékok nem alkalmasak minden faltipushoz. Kérjik, csak
olyan csavarokat és tiplit hasznaljon, amelyek megfelelnek az
adott faltipusnak. A tartozékok hasznalata elétt alaposan
ellenérizze, hogy a termékkel egyitt szallitott régzitd tartozékok
megfeleléek-e a tervezett fal tipusanak.
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